NARIZENI KOMISE (ES) ¢. 1386/2002

ze dne 29. Cervence 2002,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1164/94, pokud jde o fidici a
kontrolni systémy pro pomoc poskytovanou z Fondu soudrznosti a o postup provadeni
finan¢nich oprav

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na natizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 ze dne 16 kvétna 1994 o ziizeni Fondu
soudrznosti[ 1], ve znéni nafizeni (ES) ¢. 1264/1999 a (ES) ¢. 1265/1999[2], a zejména na ¢l.
12 odst. 4 tohoto nafizeni a ¢l. H odst. 4 ptilohy II uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1) Podle ¢l. 12 odst. 1 natizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 maji ¢lenské staty pfijmout fadu
opatieni, ktera zajisti, ze Fond soudrznosti je vyuzivan G¢inn¢ a spravné a podle zasad
fadného finan¢niho fizeni.

(2) Za timto ucelem musi ¢lenské staty vydat nalezité pokyny pro organizaci relevantnich
ukoll u subjekti odpovédnych za provadéni projektl, potvrzovani vydaji a obecné fizeni a
koordinaci operaci Fondu soudrznosti v dot¢eném ¢lenském state.

(3) Naftizeni Rady (ES) ¢. 1164/94 poZaduje, aby ¢lenské staty spolupracovaly s Komisi pfi
zajisténi fadného fungovani svych fidicich a kontrolnich systémt a poskytovaly ji veSkerou
pomoc nutnou pro provadeéni kontrol, véetné kontrol vybérovych soubort.

(4) K zajisténi jednotné urovné potvrzovani vydaji, u nichz se zada o o platbu z Fondu
soudrznosti, by mél byt stanoven obsah téchto potvrzeni a blize vymezena povaha a kvalita
informaci, ze kterych vychazeji.

(5) Aby mohla Komise provadéet kontroly uvedené v €l. 12 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 1164/94,
mély by ji ¢lenské staty na pozadani poskytovat udaje, které vyzaduji subjekty odpovidajici za
provadeéni projektl a za obecné fizeni a koordinaci operaci Fondu soudrznosti pro plnéni
fidicich, monitorovacich a hodnoticich pozadavka uvedeného natizeni. M€l by byt stanoven
obsah téchto tdajti a format a zplisob pienosu pocitacovych soubort v ptipadech, kdy se udaje
predavaji v elektronické podobé. Komise by méla zajistit divérné a bezpecné uchovavani
pocita¢oveé zpracovanych a jinych uda;ji.

(6) Toto natizeni by se mélo uplatiiovat, aniz bude dotceno natizeni Rady (Euratom, ES) ¢.
2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté provadénych Komisi za
ucelem ochrany finan¢nich zajmt Evropskych spolecenstvi proti podvodim a jinym
porusenim predpisi[3].

(7) Toto natizeni by se mélo uplatiiovat, aniz bude dotceno natizeni Komise ¢. 1831/94 ze dne
26. Cervence 1994 o nesrovnalostech a zpétném ziskdvani ¢astek neopravnéné vyplacenych v
ramci financovani Fondu soudrznosti a organizaci informa¢niho systému v této oblasti[4].
(8) Mély by byt stanoveny provadéci piedpisy tykajici se postupu podle ¢lanku H ptilohy II
natizeni (ES) ¢. 1164/94, v¢etné zpétného ziskavani neopravnéné vyplacenych ¢astek Komisi
a uroku z prodleni,

PRIJALA TOTO NAR{ZENT:

kapitola I

Predmét a oblast plsobnosti

Clének 1

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla k natizeni (ES) €. 1164/94, pokud jde o fidici a
kontrolni systémy pro pomoc poskytovanou z Fondu soudrznosti (dale jen "fondu") podle
¢lanku 3 uvedeného natizeni, kterd byla poprvé schvélena po 1. lednu 2000, a pokud jde o
postup provadeéni financnich oprav k této pomoci.

kapitola II

Ridici a kontrolni systémy



Clének 2

1. Kazdy clensky stat zajisti, Ze nasledujici orgdny a subjekty obdrzi nalezité pokyny pro
fidici a kontrolni systémy nezbytné k zajisténi fadného financniho fizeni fondu v souladu s
obecné uznavanymi zdsadami a normami:

a) subjekty odpovédné za provadéni projektd podle ¢l. 10 odst. 4 natizeni (ES) ¢. 1164/94
(déle jen "provadéci subjekty");

b) organy nebo subjekty ptislusné k potvrzovani vydaja, pro které bylo pozadano o platby z
fondu podle ¢l. 12 odst. 1 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 1164/94 a €lanku D odstavce 4 ptilohy II
uvedeného nafizeni, véetn¢, pokud se jedna o odli$né organy a subjekty, organt a subjektl
uréenych podle ¢l. D odst. 1 pfilohy II natizeni (dale jen "platebni organy");

¢) organy prislusné k obecnému tizeni a koordinaci operaci fondu v ¢lenském staté (dale jen
"fidici organy"), a

d) vetejné nebo soukromé subjekty nebo pracovisteé jednajici jménem fidicich nebo platebnich
organti nebo vykonavajici ukoly jejich jménem ve vztahu k provadécim subjektim (dale jen
"zprosttedkujici subjekty").

Tyto pokyny pomahaji organiim nebo subjektim zejména pii zfizovani systému nezbytnych k
zajisténi spravnosti, fadnosti a zptisobilosti zadosti pro pomoc Spolecenstvi a k zajisténi, ze
projekty jsou provadény v souladu s podminkami odpovidajiciho rozhodnuti a s cili, které tyto
projekty sleduji.

2. Pokud neni provadéci subjekt konecnym piijemcem finan¢nich prostiedkli rozuméji se pro
ucely tohoto natizeni "provadécimi subjekty" také jiné subjekty a podniky, které se podileji na
provadéni projektu jako koncesionéii, poveétené osoby ¢i v jakémkoli jiném postaveni.

3. Neni-li stanoveno jinak, rozumi se "projektem" pro ucely tohoto natizeni kazdy
individualni projekt, kazda etapa projektu nebo skupina projekt podle €l. 1 odst. 3 natizeni
(ES) €. 1164/94 a kazdé opatieni podle ¢l. 3 odst. 2 uvedeného natizeni, které jsou predméetem
rozhodnuti ptijatého podle ¢l. 10 odst. 6 uvedeného natizeni (dale jen "rozhodnuti o
schvaleni").

Clének 3

Ridici a kontrolni systémy Fidicich a platebnich organii a zprostiedkujicich a provadécich
subjektii stanovi pi1 dodrzeni zasady proporcionality vzhledem k objemu spravované pomoci
a) jednoznacnou definici, jasné rozdéleni kolt a oddéleni funkei v doty¢né organizaci, které
je dostate¢né pro zajisténi fadného finan¢niho fizeni;

b) ucinné systémy, které zajisti, Ze jsou tkoly vykonavany uspokojive;

¢) v ptipadé¢ zprostiedkujicich subjektl podavani zprav ptisluSnému orgénu o plnéni tkolt a
pouzitych prostiedcich.

Clének 4

1. Ridici a kontrolni systémy uvedené v &lanku 3 zahrnuji postupy pro ovéfeni, Ze
uplatiiované vydaje byly skute¢né vynaloZeny a Ze projekt projektu je, po¢inaje jeho
ptipravnou fazi ptfes uvedeni financované investice do provozu, provadén v souladu s
podminkami odpovidajiciho rozhodnuti o schvéleni, s cili projektu a se souvisejicimi
vnitrostatnimi pravidly a pravidly Spolecenstvi, zejména pokud jde o zpusobilost vydaji pro
podporu z fondu, o ochranu Zivotniho prostiedi, dopravu, transevropské sité, hospodarskou
sout¢Z a vefejné zakazky.

Ov¢éteni zahrnuje vSechna hlediska technické, finan¢ni nebo spravni povahy, ktera jsou
rozhodna pro G¢inné vyuziti svéfenych prostredka.

2. Postupy vyzaduji, aby se zaznamendvala ovéfeni projektii na misté. Zaznamy musi uvadeét
provedenou praci, vysledky ovéteni a opatieni piijata v souvislosti se zjiSténymi nedostatky.
Neni-li fyzické nebo spravni ovéfeni vycerpavajici, nybrz se provadi pouze na zakladé
vybérového souboru praci ¢i transakci, oznaci zdznamy vybrané prace ¢i transakce a popisi
vybérovou metodu.



Clanek 5

1. Clenské staty uvédomi Komisi do ti mésicti od vstupu tohoto nafizeni v platnost, pokud
jde o projekty poprvé schvalené po 1. lednu 2000, o organizaci fidicich a platebnich organti a
zprostredkujicich subjektl piisluSnych pro operace fondu na jeho uzemi, o fidicich a
kontrolnich systémech zavedenych v téchto organech a subjektech a jejich zlepSenich
planovanych podle pokynli uvedenych v ¢l. 2 odst. 1.

2. Sdé€leni obsahuje pro kazdy tidici a platebni organ a zprostiedkujici subjekt

a) pravomoci, které jim jsou svéfeny;

b) rozdéleni funkci v ramci jednotlivych utvarti nebo mezi nimi, v¢etné rozdéleni mezi tidici a
platebni organ v ptipadech, kdy nalezi k témuz subjektu;

¢) postupy kontroly a pievzeti praci a postupy pro ptijimani, ovéfovani a potvrzovani zadosti
o uhradu vydaji a pro schvalovani, provadéni a Gctovani plateb piijemctm;

d) ustanoveni pro audit fidicich a kontrolnich systémd.

3. Komise se ve spolupraci s clenskym statem ujisti, Ze fidici a kontrolni systémy ptedlozené
podle odstavct 1 a 2 splituji normy pozadované natizenim (ES) ¢. 1164/94 a timto natizenim.
Oznami ptipadné prekazky, které tyto systémy ptedstavuji pro prihlednost kontrol ¢innosti
fondu a plnéni povinnosti Komise podle ¢lanku 274 Smlouvy. Pravidelné se provadi pfezkum
¢innosti téchto systémd.

Clanek 6

1. Ridici a kontrolni systémy musi poskytovat dostateénou pomiicku pro audit se zaméfenim
na finan¢ni toky.

2. Pomticka pro audit se zaméfenim na financni toky se povazuje za dostate¢nou, jestlize
umoziuje

a) uvedeni potvrzeni souhrnnych ¢astek oznamenych Komisi do souladu s jednotlivymi
prohlasenimi o vydajich a podklady uchovavanymi na riznych spravnich urovnich a u
provadécich subjekti;

b) ovéfeni rozdéleni a pfevodu prostiedkli poskytnutych Spolecenstvim a ¢lenskym statem;
¢) ovéfeni spravnosti tdajti poskytnutych k provadéni projektu v souladu s podminkami
rozhodnuti o schvaleni a s cili projektu.

3. Orientacni popis pozadavki na udaje pro dostatecnou pomucku pro audit se zaméfenim na
finan¢ni toky je uveden v pfiloze I.

4. Ridici organ se ujisti, Ze

a) existuji postupy, které zajisti, ze doklady vztahujici se ke konkrétnim vydajiim a platbam,
pracim a jejich ovéfenim provedenym v souvislosti s danym projektem a vyzadované pro
dostatecnou pomticku pro audit se zaméfenim na finan¢ni toky jsou uchovavany v souladu s
pozadavky ¢l. G odst. 3 ptilohy II natizeni (ES) ¢. 1164/94 a ptilohy I tohoto nafizeni;

b) je zaznamenan subjekt, ktery tyto doklady uchovava, a jeho umisténi;

¢) tyto doklady jsou dostupné pro inspekci provadénou osobami nebo subjekty, které jsou
obvykle povéieny inspekci takovych dokladu.

5. Osobami a subjekty uvedenymi v odst. 4 pism. c) jsou

a) zaméstnanci fidiciho a platebniho organu, zprosttedkujicich subjektti a provadéciho
subjektu, kteti vytizuji zadosti o platby;

b) organizace provadéjici audit fidicich a kontrolnich systémii;

¢) osoba nebo utvar platebniho organu ptislusného pro potvrzovani zadosti o pritbéznou a
konec¢nou platbu podle €l. 12 odst. 1 pism. d) natizeni (ES) ¢. 1164/94 a ¢l. D odst. 2 pism. d)
prilohy II uvedeného nafizeni a osoba nebo utvar, které vydavaji prohlaSeni podle ¢1. 12 odst.
1 pism. f) uvedeného natizenti;

d) povéfeni ufednici vnitrostatnich kontrolnich organii a Spolecenstvi.

Tyto osoby mohou pozadovat, aby jim byly poskytnuty vypisy nebo kopie dokladii nebo
ucetnich zaznaml uvedenych v odstavci 4.



Clanek 7

Platebni orgédn vede ucet ¢astek, které maji byt ziskdny zpét z jiz uskutecnénych plateb
prispévku Spolecenstvi, a zajisti, aby byly tyto ¢astky ziskany zpét bez zbytec¢ného prodleni.
Po jejich ziskani zpét vrati tyto neopravnéné platby spolu s irokem z prodleni Komisi pro
doty¢ny projekt tak, ze odecte tyto ¢astky od svého pristiho prohlaseni o vydajich a zadosti o
platbu. Pokud to neni dostatecné, miize Komise pozadovat, aby ji byla chybé&jici ¢astka
zaplacena zpét.

Platebni orgén zasila Komisi jednou za rok v ptiloze ke své zprave za ctvrté Ctvrtleti o zpét
ziskanych ¢astkach predkladané podle natizeni (ES) ¢. 1831/94 ptehled Castek, které jsou zpét
ziskany k danému dni, rozdélenych podle roku zahdjeni fizeni k jejich zpétnému ziskani.
kapitola I1I

Potvrzovani vydaji

Clének 8

1. Potvrzeni prohlaSeni o pribéznych a kone¢nych vydajich uvedend v €l. 12 odst. 1 pism. d)
natizeni (ES) ¢. 1164/94 a ¢l. D odst. 2 pism. d) ¢tvrté odrazce ptilohy II uvedeného natizeni
vyhotovuje v podob¢ stanovené v ptiloze Il tohoto nafizeni osoba nebo ttvar platebniho
organu, jejichz funkce je nezavisléa na jakychkoli slozkach, které natizuji platby.

2. Platebni orgén se pied potvrzenim prohlaSeni o vydajich ujisti, Ze jsou splnény tyto
podminky:

a) fidici organ, zprosttedkujici subjekty a provadeci subjekt splnily pozadavky natizeni (ES)
¢. 1164/94, a zejména Cl. 12 odst. 1 pism. c) a e) a ¢l. D odst. 2 pism. b) a d) ptilohy II, a
dodrzZely podminky rozhodnuti o schvaleni;

b) prohlaSeni o vydajich obsahuje pouze vydaje:

1) které byly skute¢né vynalozeny béhem obdobi zpusobilosti pro podporu stanoveného v
rozhodnuti o schvéleni a které Ize dolozit potvrzenymi fakturami nebo jinymi u€etnimi
doklady stejné diikazni hodnoty;

i1) které se tykaji praci, jez nebyly v dobé podani Zadosti z podstatné ¢asti dokonceny a

ii1) které jsou ospravedInény pokrokem nebo dokoncenim projektu v souladu s podminkami
rozhodnuti o schvaleni a cili projektu.

3. Aby bylo vzdy mozné pied piedlozenim prohlaseni o vydajich Komisi posoudit
dostatecnost kontrolnich systému a pomticky pro audit se zamétenim na finan¢ni toky, zajisti
fidici organ, ze platebni organ je informovan o postupech provadénych fidicim organem,
zprostiedkujicimi subjekty a provadécim subjektem s cilem

a) overit, ze uplatiiované vydaje byly skutecné vynalozeny a ze provadéni projektu je v
souladu s podminkami odpovidajiciho rozhodnuti o schvéleni a s cili projektu;

b) zajistit soulad s odpovidajicimi pravidly a

c¢) zachovat pomucku pro audit se zamétfenim na finan¢ni toky.

4. V pripadech, kdy tidici a platebni organ nalezi k témuz subjektu, musi tento subjekt zajistit,
ze jsou uplatiiovany postupy, které poskytuji rovnocennou uroven kontroly jako postupy,
které jsou stanoveny v odstavcich 2 a 3.

kapitola IV

Kontroly vybérového souboru

Clanek 9

1. Clenské staty potadaji kontroly projektii na zékladé vhodného vybérového souboru, pomoci
nichZ se ma zejména

a) overit ucinnost zavedenych fidicich a kontrolnich systémi;

b) vybérovym zplsobem na zéklad¢ analyzy rizik ovéfit prohlaSeni o vydajich pfipravend na
riznych urovnich.

2. Kontroly provadéné pro obdobi let 2000-2006 se tykaji alespon 15 % celkovych
zpusobilych vydaji uskutecnénych pii projektech poprvé schvalenych v tomto obdobi. Tento



procentni podil miize byt snizen v poméru k vydajim uskute¢nénym pied vstupem tohoto
nafizeni v platnost. Kontroly jsou zaloZeny na reprezentativnim vybérovém souboru transakci
a zohlediuji pozadavky odstavce 3.

Clenské staty usiluji o rovnomérné rozlozeni kontrol na celé dotyéné obdobi. Zajisti
priméfené oddeleni ukoll takové kontroly a postupii pro provadéni nebo platby projekti.

3. Pti vybéru vybérového souboru kontrolovanych transakci se berou v ivahu

a) potieba kontrolovat vhodnou kombinaci druht a velikosti projektt;

b) ptipadné rizikové faktory zjiSténé vnitrostatnimi kontrolami nebo kontrolami Spolecenstvi;
¢) potiebu zajistit pfimétenou kontrolu riznych subjektd podilejicich se na fizeni a provadéni
projektl a obou oblasti pomoci (doprava a zivotni prostiedi).

Clének 10

Clenské staty kontrolami ovéfuji

a) praktické uplatiiovani a u¢innosti fidicich a kontrolnich systémt;

b) provadéni projektt v souladu s podminkami rozhodnuti o schvéleni a cili projektu;

¢) u dostate¢ného mnozstvi ti€etnich zdznamu soulad téchto zdznamu s podklady
uchovéavanymi u zprostfedkujicich subjektl a provadéciho subjektu;

d) existenci dostatecné pomicky pro audit se zaméfenim na finan¢ni toky;

e) u dostate¢ného poctu vydajovych polozek, ze povaha a ¢as doty¢ného vydaje vyhovuji
pozadavkiim Spolecenstvi a vztahuji se ke schvalenym nakladiim projektu a ke skutecné
provedenym pracim;

f) Ze bylo skute¢né poskytnuto vhodné vnitrostatni spolufinancovani a

g) ze spolufinancované projekty jsou provadény v souladu s pravidly a politikami
Spolecenstvi podle ¢lanku 8 natizeni (ES) €. 1164/94.

Clének 11

Kontroly musi stanovit, zda jsou zji$téné obtize systémové povahy, a pfedstavuji tak riziko
pro dalsi nebo vSechny projekty provadéné stejnym provadécim subjektem nebo v dotCeném
Clenském staté. Musi rovnéz oznacit pticiny téchto situaci, ptipadnou potiebu dalsiho
prezkoumani a nezbytnad napravna a preventivni opatieni.

Clének 12

V souladu s ¢l. G odst. 1 ptilohy II natizeni (ES) €. 1164/94 zpravi Clenské staty Komisi do
30. ¢ervna kazdého roku a poprvé do 30. ervna 2003 o uplatiiovani ¢lank 9 a 11 tohoto
nafizeni v pfedchozim kalendainim roce, a dale pfipadné poskytnou nezbytna doplnéni nebo
aktualizaci popisu svych fidicich a kontrolnich systémt, o nichZ infomuji podle ¢l. 5 odst. 1.
kapitola V

Prohléseni pfi ukonceni projektu

Clének 13

Osoba nebo utvar povefené vydavanim prohlaseni pii ukonceni projektu podle €l. 12 odst. 1
pism. f) nafizeni (ES) ¢. 1164/94 musi byt funkéné nezavislé

a) na fidicim organu, provadécim subjektu a zprostredkujicich subjektech;

b) na osob¢ nebo utvaru uvnitt platebniho organu ptislusném k vystavovani potvrzeni podle
¢l. 8 odst. 1.

Oveétovani provadi v souladu s mezinarodné uznavanymi normami pro provadéni auditu.
Provadeéci subjekt, fidici a platebni organ a zprostredkujici subjekty jim poskytnou veskeré
pozadované informace a umozni jim pfistup k zdznamtiim a podkladiim nezbytnym pro
vystaveni prohlaseni.

Clének 14

Prohléaseni vychazeji z posouzeni fidicich a kontrolnich systému, z vysledk jiz provedenych
kontrol a ptipadné téz z dalsi kontroly vybérového souboru transakci a zavérecné zpravy
vypracované podle ¢l. F odst. 4 ptilohy II nafizeni (ES) €. 1164/94. Osoba nebo utvar
vystavujici prohlaSeni provedou veskera nezbytna Setieni, aby ziskaly pfimétenou zaruku, ze



potvrzené prohlaseni o vydajich je spravné, ze souvisejici transakce jsou zdkonné a fadné a ze
projekt byl provadén v souladu s podminkami rozhodnuti o schvaleni a cili projektu.
Prohlaseni se vypracuje podle ukédzkového vzoru uvedeného v ptiloze I1I a musi byt doplnéno
zpravou, ktera obsahuje vSechny relevantni udaje, ze kterych prohlaSeni vychdzi, véetné
shrnuti zjisténi vSech kontrol provedenych vnitrostatnimi subjekty a subjekty SpoleCenstvi, ke
kterym méla osoba nebo Utvar vystavujici prohlaseni ptistup.

Clének 15

Neni-li s ohledem na zna¢né nedostatky fidiciho ¢i kontrolniho systému, vysokou cetnost
zjisténych nesrovnalosti nebo existujici pochybnosti o fadném provadéni projektu mozné
vyjadtit celkové kladné ujisténi o platnosti zadosti o vyplaceni kone¢ného ziistatku a
konecného potvrzeni vydajti, odkaze prohlaSeni na tyto okolnosti a odhadne rozsah obtize a
jeji finanéni dopad.

Komise mize v takovém piipadé pozadat o provedeni dalsi kontroly s cilem zjisténi a napravy
nesrovnalosti ve stanovené lhtte.

kapitola VI

Forma a obsah ucetnich udajt, které musi byt uchovavany a na vyzadani sdéleny Komisi
Clének 16

1. Ugetni zaznamy k projektiim uvedené v piiloze I se pokud mozno uchovavaji v
elektronické podobé. Tyto zdznamy se poskytuji Komisi na zaklad€ jeji zvlastni zadosti pro
ucely provadéni kontrol dokumentace a kontrol na mist¢, aniz je dotCena povinnost predkladat
vyro¢ni zpravy podle ¢l. F odst. 4 ptilohy II nafizeni (ES) ¢. 1164/94.

2. Komise se s kazdym c¢lenskym statem dohodne na obsahu elektronickych zaznamt, které ji
maji byt poskytnuty podle odstavce 1, zptisobu, jakym ji budou piedany, a délce obdobi
pozadovaného k vytvotfeni nezbytnych pocitaCovych systému. Rozsah udajl, které mohou byt
pozadovany, a upfednostiiované technické specifikace pienosu elektronickych souborti
Komisi jsou uvedeny v ptilohach IV a V.

3. Clenské staty poskytnou Komisi na jeji pisemnou Zadost zaznamy uvedené v odstavci 1 do
deseti pracovnich dnli ode dne obdrzeni zadosti. Komise a ¢lensky stat se mohou dohodnout
na jiné lhaté, zejména v pripadé, kdy tyto zdznamy nejsou k dispozici v elektronické podobé.
4. Komise zajisti, aby udaje pfedané ¢lenskym statem nebo ziskané v priabchu kontrol na
misté byly uchovavany divérné a bezpecné v souladu s ¢lankem 287 Smlouvy.

5. Utednici Komise maji v mezich platnych vnitrostatnich pravnich predpist p¥istup ke viem
dokladtiim pfipravenym bud’ pro kontroly provadéné podle tohoto natfizeni, nebo po téchto
kontrolach, a k uchovavanym tdajiim, v€etné tidajii ulozenych v elektronickych systémech.
kapitola VII

Finan¢ni opravy

Clanek 17

1. Vyse finan¢nich oprav provadénych Komisi podle ¢l. H odst. 2 ptilohy II natizeni (ES) €.
1164/94 u jednotlivych nebo systémovych nesrovnalosti se oceiiuje, pokud je to mozné a
proveditelné, na zéklad¢ jednotlivych dokumentaci a rovna se vysi vydaji nespravné
uplatnénych u fondu, pti dodrzeni zasady proporcionality.

2. Neni-li mozné nebo proveditelné presné vycislit ¢astku nespravnych vydaji nebo v
ptipadech, kdy by bylo nepfimétené zrusit doty¢ny vydaj cely, a kdy tudiz Komise zaklada
své finan¢ni opravy na extrapolaci nebo pausalni sazbé&, postupuje takto:

a) v pfipadé extrapolace pouzije reprezentativni vzorek transakci podobné povahy;

b) v ptipad€ pausalni sazby vyhodnoti zavaznost poruseni pravidel a rozsah a finan¢ni
diisledky vSech nedostatki fidicich a kontrolnich systémd, které vedly ke zjisténé
nesrovnalosti.

3. V ptipadech, kdy Komise zaklada sviij postup na skutec¢nostech zjisténych auditory jinymi
nez utvary Komise, musi si vytvofit vlastni zavéry ohledné finan¢nich disledkt, a to po



prezkoumani opatfeni pfijatych dotCenym ¢lenskym statem podle €l. 12 odst. 1 a2 a¢l. G
odst. 1 ptilohy II natizeni (ES) ¢. 1164/94, zprav ptedloZenych podle natizeni (ES) ¢. 1831/94
a pfipadnych odpovédi ¢lenského statu.

Clének 18

1. Lhita, v niz mtze doty¢ny ¢lensky stat odpovédet na zadost podle ¢1. H odst. 1 prvniho
pododstavce piilohy II natizeni (ES) €. 1164/94 a poskytnout své vyjadieni, ¢ini dva mésice, s
vyjimkou fadné odtivodnénych ptipadi, kdy mize Komise stanovit delsi lhitu.

2. Jestlize Komise navrhuje finan¢ni opravu na zakladé€ extrapolace nebo pausalni sazby, musi
Clensky stat dostat ptilezitost dokazat na zakladé prezkoumani doty¢né dokumentace, ze byl
skute¢ny rozsah nesrovnalosti mensi, nez vyhodnotila Komise. Po dohod€ s Komisi miize
Clensky stat omezit rozsah tohoto pfezkoumani na vhodnou ¢ast nebo vzorek doty¢né
dokumentace.

S vyjimkou fadn€ odiivodnénych ptipadi nesmi doba vymezena pro takové prezkoumani
prekrocit dalsi dva mésice od uplynuti lhiity dvou mésict uvedené v odstavci 1. Vysledky
prezkoumani se posuzuji zptisobem popsanym v ¢l. H odst. 1 druhém pododstavci ptilohy II
nafizeni (ES) ¢. 1164/94. Komise musi brat v ivahu veskery diikazni material pfedloZeny
¢lenskym statem ve stanovené lhite.

3. Jestlize ¢lensky stat vznese namitky proti pfipominkdm Komise a kona se slySeni ve smyslu
¢l. H odst. 1 druhého pododstavce ptilohy II natizeni (ES) ¢. 1164/94, bézi ode dne slySeni
lhtita tfi mésict, ve které mize Komise piijmout rozhodnuti podle ¢l. H odst. 2 ptilohy II
uvedeného natizeni.

Clének 19

V ptipadech, kdy Komise pozastavi platby podle ¢l. G odst. 2 ptilohy II natizeni (ES) €.
1164/94, usiluje Komise a doty¢ny Clensky stat o dosazeni dohody v souladu s postupem a
lhitami stanovenymi v €l. 18 odst. 1 a 2 tohoto natizeni. Neni-li dosazeno dohody, pouzije se
¢l. 18 odst. 3.

Clének 20

1. Kazda ¢astka, ktera ma byt vracena Komisi podle podle ¢l. H odst. 3 ptilohy II natizeni
(ES) ¢. 1164/94, musi byt uhrazena ptede dnem splatnosti uvedenym v piikazu k navraceni
vypracovaném v souladu s finan¢nim nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych
spoleCenstvi. Timto dnem splatnosti je posledni den druhého mésice nésledujiciho po vydani
piikazu.

2. Kazdym prodlenim pfi navraceni ¢astky vznika narok na urok z prodleni, ktery se zacina
pocitat ode dne splatnosti uvedeného v odstavci 1 a konci dnem skutecného zaplaceni.
Urokova mira pro tento urok &ini jeden a piil procentniho bodu nad sazbu pouZivanou
Evropskou centralni bankou pfi jejich hlavnich refinan¢nich operacich prvniho pracovniho
dne mésice, do kterého spada den splatnosti.

3. Finan¢ni opravou na zéklad¢ ¢l. H odst. 2 ptilohy II natizeni (ES) €. 1164/94 neni dotCena
povinnost ¢lenského statu pozadovat zpét Castky podle €l. 12 odst. 1 pism. h) uvedeného
nafizeni.

4. Maji-li byt castky v disledku nesrovnalosti navraceny, zahdji ptislusny subjekt nebo
organizace fizeni k ziskéani prostfedka zpét a uvédomi o tom provadéci subjekt a fidici a
platebni organ.

kapitola VIII

Obecna a zaverecna ustanoveni

Clének 21

Nic v tomto nafizeni nebrani ¢lenskym statim uplatiiovat vnitrostatni pravidla, kterd jsou
piisngjsi nez pravidla uvedena v tomto nafizeni.

Clének 22

Timto nafizenim nejsou dotéeny povinnosti ¢lenskych stat zajistit u projekti poprvé



schvalenych pied 1. lednem 2000, aby byly fadné provedeny, branit nesrovnalostem a vést
proti nim Setfeni a ziskéavat zpét vSechny prostredky ztracené z ditvodu nesrovnalosti nebo
nedbalosti.

Clének 23

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlageni v Ufednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. Cervence 2002.

Za Komisi

MICHAEL BARNIER

¢len Komise

PRILOHA 1

ORIENTACN{ POPIS POZADAVKU NA DOSTATECNOU POMUCKU PRO AUDIT SE
ZAMERENIM NA FINANCNI TOKY

(Clanek 6)

Pomiicka pro audit se zaméfenim na finan¢ni toky ve smyslu ¢l. 6 odst. 2 je dostatecna,
jestlize pro dany projekt, véetn¢ samostatnych projekti, které patii do skupiny projekt:

1. GiCetni zaznamy vedené na vhodné irovni fizeni obsahuji pro kazdy spolufinancovany
projekt podrobné tidaje o vydajich skutecné vynaloZenych provadécim subjektem a v piipadé,
ze tento subjekt neni kone¢nym piijemcem financ¢nich prostiedk, subjekty a podniky
podilejicimi se na provadéni projektu, at’ uz jako drzitelé koncesi, povétené osoby nebo jinak.
Ugetni zaznamy obsahuji datum zatétovani, ¢astku kazdé vydajové polozky, povahu
podkladi a datum a zplisob platby. Nezbytné doklady (napf. faktury) jsou pfipojeny;

2. v ptipad¢ vydajovych polozek, které se spolufinancovaného projektu tykaji pouze ¢astecne,
je prokazana spravnost rozdéleni vydaje mezi spolufinancovany projekt a jiné projekty. Totéz
plati pro druhy vydaji, které se povazuji za zptisobilé pouze v ur¢itych mezich nebo v poméru
k jinym nakladim;

3. technické specifikace a finan¢ni plan projektu, zpravy o pokroku, doklady tykajici se
nabidkovych fizeni a uzavirani smluv, a inspek¢ni zpravy o provadéni projektu v souladu s
¢lankem 4 se rovnéz uchovavaji na vhodné trovni fizeni;

4. v prohlasenich o vydajich skute¢né vynaloZenych na spolufinancované projekty zasilanych
platebnimu orgénu, jsou informace zminéné v odstavci 1 shromazd’ovany do podrobného
prohlaseni o vydajich ¢lenéného podle druhu vydaji. Tato podrobna prohlaseni o vydajich
predstavuji podklady k tc¢etnim zdznamtim platebniho organu a jsou zakladem pro pfipravu
prohlaseni o vydajich pfedkladanych Komisi;

5. pokud mezi provadécim subjektem nebo subjekty ¢i podniky podilejicimi se na provadéni
projektu a platebnim organem existuje jeden nebo vice zprostredkujicich subjektti, vyzaduje
kazdy zprostifedkujici subjekt v oblasti své ptislusnosti od podiizené¢ho subjektu podrobna
prohlaseni o vydajich, ktera mu slouzi jako podklady k vlastnim G¢etnim zaznamiim a z nichz
piedklada alespon souhrn vydaji na dany projekt svému nadiizenému subjektu;

6. v ptipad¢ elektronického ptfenosu ucetnich tidaji obdrzi vSechny dotcené orgdny a subjekty
nadiizenym subjektiim, a zajistily tak dostatecnou pomucku pro audit se zaméfenim na
finan¢ni toky vSech celkovych Castek ozndmenych Komisi k jednotlivym vydajovym
polozkam a podkladiim na urovni provadéciho subjektu a ostatnich organt nebo podnikt
podilejicich se na provadéni projektu.

PRILOHA 11

POTVRZEN{ A PROHLASEN{ O VYDAJICH A ZADOST O PLATBU

Evropska komise

Fond soudrznosti



(Pribézné/konecné potvrzeni a prohlaseni o vydajich a zadost o platbu)

(ptedava se tifedni cestou jednotce GR REGIO)

Nazev projektu:

Rozhodnuti Komise €. ......cccovvveviieniinieniieienieeen, ZE€ANC oo
Cj. KOMiSE (KO CCI) ..ot
(PTipadné) VNItrOStAtNT €. cuveevueeriieiiieeiieiieeieeieeeteeiee et e e aeeteesebeebeeesseeseeensaeseaaes
POTVRZEN{

J4, nize podepsany

potvrzuji, ze vSechny vydaje zptsobilé pro podporu zahrnuté v pfilozeném prohlaseni, které
odpovidaji ptispévkim z Fondu soudrznosti a vnitrostdtnim finan¢nim prostiedktim, byly
vyplaceny v souladu s postupem projektu

po[6]: 20 a ¢ini: EUR

(pfesna castka zaokrouhlena na dvé desetinnd mista)

Ptilozené prohlaseni o vydajich roz¢lenénych podle druhu vydajii a u skupiny projektt
roz¢lenénych podle jednotlivych projekt obsahuje vydaje do
20

a je nedilnou soucasti tohoto potvrzeni stejné jako pfilozena zprava o pokroku projektu ve
srovnani s plany/konec¢na zprava.

Potvrzuji rovnéz, Ze projekt vykazuje uspokojivy pokrok ke svému dokonceni/byl dokoncen v
souladu s cili a ze udaje uvedené ve zpraveé o pokroku/zaveérecné zprave jsou pravdivé.
Potvrzuji déle, Ze projekt je provadén/byl proveden v souladu s podminkami rozhodnuti a v
souladu s natfizenim (ES) ¢. 1164/94, zejména pokud jde o

1. soulad s ustanovenimi Smlouvy, s pravnimi akty pfijatymi na jejim zaklad¢ a s politikami
Spolecenstvi, zejména v oblastech ochrany zivotniho prosttedi, dopravy, vcetné
transevropskych siti, hospodaiské soutéze a zadavani vefejnych zakazek (€lanek 8 nafizeni
(ES) ¢. 1164/94);

2. pouziti fidicich a kontrolnich postupl v ramci projektu, zejména k zajiSténi spravnosti
uplatiiovanych vydajt a fddného provadéni projektu v souladu s ¢lankem 4 natizeni (ES) €.
1386/2002 a k ptedchazeni, odhalovani a naprave nesrovnalosti, stihani podvodi a ziskavani
neopravnéné vyplacenych castek zpét (¢lanek 12 natizeni (ES) €. 1164/94) a ¢lanky G a H
ptilohy II uvedeného nafizeni).

V souladu s ¢l. G odst. 3 ptilohy II natfizeni (ES) ¢. 1164/94 jsou podptrné doklady
uchovéavany po dobu aleponi tii let od platby kone¢ného zistatku Komisi.

Potvrzuji, ze

1. toto prohlaseni o vydajich je spravné a vychdzi z ucetnictvi zalozeného na ovéfitelnych
podkladech;

2. toto prohlaseni o vydajich a zZadost o platbu zohlednuji ptipadné zpétné ziskané castky a
veskeré piijmy z urok;

3. podrobné tdaje o odpovidajicich transakcich jsou zaznamenany pokud mozno v
elektronickych souborech, které jsou na vyzadani pristupné prislusSnym tatvarim Komise.
Datum 20

Jméno hilkovym pismem, razitko, funkce a podpis ptisluSného organu
ProhlaSeni o vydajich vzniklych pii projektul



Cj. (kod CCT) Identifikaéni kod:

Nézev projektu:

Datum:

Druh vydaji Celkové vydaje uskute¢néné (od2 do ) Vydaje potvrzené v tomto prohlaseni
Celkové planované vydaje (podle ptivodniho rozpoc¢tu) Dosud uskute¢néné vydaje v poméru k
pivodnimu rozpoctu (%) Odhadnuté vydaje nezbytné k dokonceni projektu

1. Planovani

. Nabyti pozemku

. Pfiprava mista

. Stavebni prace

. Trvale upevnéna zafizeni

. Technické pomoc

. Informacni a propagacni opatieni3

. DPH nebo ekvivalent

Celkem

0 3N L kW

1 U rozhodnuti o skupinach projekti musi byt vydaje rozdéleny podle projektu, ledaze se
jedné o vydaje, které jsou spolecné pro celou skupinu, jako napt. technickd pomoc nebo
informacni opatieni.

2 Zacatek zpusobilosti vydaji pro podporu.

3 Podle rozhodnuti 96/455/ES (Uf"edni véstnik, L 188, 27.7.1996, s. 47)

Ptiloha k prohlaseni o vydajich: zpét ziskané ¢astky od posledniho potvrzeného prohlaseni o
vydajich a zahrnuté v soucasném prohlaseni o vydajich

Castka pozadovana zpét

Dluznik

Datum vydani piikazu k inkasu

Organ, ktery vydal ptikaz k inkasu

Datum zpétného ziskani

Céstka skute¢né ziskana zpét

Z4dost o prib&znou/koneénou platbu

Nézev projektu:

Cj. Komise (kod CCI)

J&, nize podepsany (jméno hiilkovym pismem, razitko, ufedni nazev a podpis piislusného
organu) v souladu s Cl. D odst. 2 pism. b)/d) ptilohy II natizeni ¢. 1164/94 zadam o platbu
castky ............. EUR jako priubézné/konecné platby[7]. Podminky ptipustnosti této zadosti
jsou splnény, nebot’:

(Nehodici se skrtnéte)

a) zprava o pokroku projektu, pokud jde o materidlni a finan¢ni ukazatele, prokazujici soulad
s rozhodnutim o schvéleni podpory vcetné stanovenych zvlastnich podminek - Je pfiloZena
b) posledni vyrocni zprava/konecna zprava o provadéni pozadovana podle ptilohy k ptiloze II
nafizeni/Cl. F odst. 4 pfilohy II nafizeni a v posledné uvedeném ptipadé véetné tidaji o
dodrZovani ptedpist pro zaddvani veiejnych zakazek - byla predlozena - je ptilozena

¢) pfipominky a doporuc¢eni u¢inénd vnitrostatnimi orgdny auditu nebo organy auditu
Spolecenstvi, zejména pokud jde o opravy domnélych nebo prokazanych nesrovnalosti - bylo
postupovano v souladu s nimi - zaddné ptipominky ani doporuceni nebyly u€inény

d) hlavni technické, financni a pravni problémy, které vznikly a opatfeni k jejich néprave -
jsou uvedeny - zadné nebyly zjiStény

e) rozbor jakychkoli odchylek od pivodniho finan¢niho planu - byl piedan - je pfilozen

f) propagacni opatieni k projektu - jsou uvedeny

g) zadny z potvrzenych vydaji nebyl pozastaven podle ¢l. G odst. 2 nebo ¢l. H odst. 2 ptilohy



II nafizeni

Platba se provede ve prospéch:
Ptijemce podpory:

Banka:

Cislo tétu:

Majitel uctu (pokud se lisi od prijemce):
Datum 20

Jméno hilkovym pismem, razitko, funkce a podpis ptisluSného orgéanu

PRILOHA 111

ORIENTACNI VZOR PROHLASENT{ PRI UKONCENI PROJEKTUIS8]

(Kapitola V)

Evropské komisi, generalnimu feditelstvi pro regiondlni politiku

UVOD

LoJa, e (uved’te jméno hilkovym pismem, titul a Gtvar) jsem prezkoumal
kone¢né prohlaseni o vydajich za ..........c.ccccveeveennnnnn. (jméno a kod CCI projektu) a zadost
Komisi o proplaceni zlstatku podpory Spolecenstvi.

ROZSAH PREZKOUMANT{

2. Pfezkoumani jsem provedl v souladu s kapitolou V nafizeni (ES) ¢. 1386/2002.
Piezkoumani jsem ptipravil a provedl s cilem ziskat pfiméfenou jistotu, Ze kone¢né prohlaseni
o vydajich a zadost o proplaceni zlstatku podpory SpolecCenstvi a zavérecna zprava
neobsahuji podstatné chyby, zejména pokud jde o provadéni projektu[9] v souladu s
nalezitostmi a podminkami rozhodnuti a s cili projektu. Postup a udaje pouzité pti
prezkoumani véetné zaveér kontrol provedenych v piedchozich letech, jsou shrnuty v
priloZzené zprave.

PRIPOMINKY

3. Rozsah piezkoumani byl omezen timto:

a)

b)

¢), atd.

(Uved’te vSechny pfekazky zaznamenané v prubéhu piezkoumani, naptiklad systémové
problémy, nedostatky v fizeni, chybé&jici pomticka pro audit se zaméfenim na finan¢ni toky,
chybéjici podklady, ptipady, které¢ jsou piredmétem soudniho fizeni, atd.: odhadnéte castku
vydaju dotéenych témito prekazkami a odpovidajici podpory Spolecenstvi.)

4. Toto ptezkoumani spolu s vysledky ptipadnych dalSich vnitrostatnich kontrol nebo kontrol
Spolecenstvi, ke kterym jsem mél ptistup, odhalilo nizkou/vysokou ¢etnost
chyb/nesrovnalosti (uved’te dle skutenosti, v ptipad¢ vysoké Cetnosti vysvétlete). VSechny
zjisténé chyby nebo nesrovnalosti byly uspokojivé vyteseny ptislusSnymi organy a ziejme
nebudou mit vliv na splatnou ¢astku podpory SpoleCenstvi, s nasledujicimi vyjimkami:

a)

b)

¢), atd.

(Uved’te chyby nebo nesrovnalosti, které¢ nebyly uspokojivé vyieseny, a pro kazdy ptipad
uved’te moznou systémovou povahu a rozsah problému a ¢astky podpory Spolecenstvi, které
mohou byt dotCeny.)

ZAVER

Bud’,

pokud nebyly v prib¢hu pfezkoumani zaznamenany zadné prekazky, cetnost vyskytu chyb je
nizka a vSechny problémy byly uspokojivé vyfeseny:



5. a) s ohledem na toto piezkoumani a vysledky ptipadnych dalsich vnitrostatnich kontrol
nebo kontrol Spole€enstvi, k nimZ jsem mé¢l pfistup, zastavam stanovisko, Ze kone¢né
prohlaseni o vydajich a kone¢na zprava ve vsech podstatnych bodech poskytuji vérny obraz o
vydajich vynaloZenych a pracich provedenycb v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy a s
podminkami rozhodnuti o schvaleni projektu a s jeho cili a ze zddost Komisi o proplaceni
zlstatku pomoci Spolecenstvi se jevi jako opravnéna;

nebo,

pokud byly v pribéhu pfezkoumani zaznamendny urcité prekazky, ale etnost vyskytu chyb
neni vysoka, nebo pokud urcité problémy nebyly uspokojivé vyieseny:

5. b) s vyjimkou skutecnosti uvedenych v bodu 3 vyse anebo chyb ¢i nesrovnalosti uvedenych
v bodu 4, které ziejmé nebyly uspokojivé vyfeseny, zastdvam stanovisko, ze na zakladé
pfezkoumani a vysledki pfipadnych dalSich vnitrostatnich kontrol nebo kontrol Spole€enstvi,
k nimz jsem m¢l pfistup, ze kone¢né prohlaseni o vydajich a kone¢na zprava poskytuji ve
vSech podstatnych bodech vérny obraz o vydajich vynaloZenych a praci provedené v souladu
s pravnimi piedpisy a s podminkami rozhodnuti o schvaleni projektu a s jeho cili a ze zadost
Komisi o proplaceni zlstatku pomoci Spole€enstvi se jevi jako opravnéna;

nebo,

pokud byly v pribéhu pfezkoumani zaznamenédny vazné prekazky nebo pokud je zjisténa
cetnost vyskytu chyb vysoka, a to 1 v pfipadé, Ze zjisténé chyby nebo nesrovnalosti byly
uspokojivé vyteseny:

5. ¢) s ohledem na skute¢nosti uvedené v bodu 3 nebo vzhledem k vysoké ¢etnosti omyla
zjisténé v bodu 4 nemohu zaujmout stanovisko ke kone¢nému prohlaseni o vydajich, ke
konecné zprave a k zadosti Komisi o proplaceni zlstatku podpory Spolecenstvi.

Datum, podpis

PRILOHA IV

1. ROZSAH INFORMACI O PROJEKTU[10], KTERE MAJI BYT NA VYZADANI
ZPRISTUPNENY KOMISI PRO UCELY KONTROL DOKLADU A KONTROL NA
MISTE

Pozadované tdaje mohou zahrnovat nésledujici polozky, pti¢emz piesny obsah bude
piedmétem dohody s dotéenym ¢lenskym statem. Cisla poli predstavuji upfednostiiovanou
strukturu zaznamu poskytovanych Komisi[11].

A. Udaje o projektu (podle rozhodnuti Komise)

Pole 1 Kod CCI projektu (viz "Code commun d'identification") projektu[12]

Pole 2 Nazev projektu

Pole 3 Datum rozhodnuti Komise[13]

Pole 4 Nazev platebniho organu

Pole 5 Nazev provadéciho subjektu

Pole 6 Zprostiredkujici subjekt nebo subjekty (jiné nez platebni orgén), jehoz prostfednictvim
provadéci subjekt deklaruje vydaje

Pole 7 Nazev regionu nebo oblasti, ve které se projekt nachézi/je provadén

Pole 8 Kod regionu nebo oblasti

Pole 9 Stru¢ny popis projektu

Pole 10 Pocatek obdobi zpusobilosti vydajii

Pole 11 Konec obdobi zpusobilosti vydaja

Pole 12 Jméno drzitele koncese, povérené osoby nebo jiného subjektu nebo subjekti
podilejicich se na provadeéni projektu pod odpovédnosti provadéciho subjektu nebo na jeho
ucet

Pole 13 Celkové naklady projektu[ 14]

Pole 14 Vydaje urcené pro spolufinancovani[15]

Pole 15 Prispévek Spolecenstvi



Pole 16 Prispévek Spolecenstvi v % (je-li zaznamenavan dodate¢né k poli 15)

Pole 17 Vnitrostatni vefejné financovani

Pole 18 Vnitrostatni vefejné financovani na tirovni ustfedni vlady

Pole 19 Vnitrostatni vefejné financovani na regionalni urovni

Pole 20 Vnitrostatni vefejné financovani na mistni irovni

Pole 21 Jiné vnitrostatni vefejné financovani

Pole 22 Soukromé financovani

Pole 23 Financovani EIB

Pole 24 Jiné financovani

Pole 25 Intervence podle kategorii a subkategorii v souladu s ¢asti 2 této ptilohy

Pole 26 Umisténi v méstské/venkovské oblasti[16]

Pole 27 Dopad na zivotni prostiedi[17]

Pole 28 Ukazatel[18]

Pole 29 Mérna jednotka ukazatele

Pole 30 Cilova hodnota ukazatele pro projekt

B. Deklarované vydaje na projekt

Pozadované udaje se mohou omezit na zdznamy o vydajich deklarovanych pro doty¢ny
projekt provadécim subjektem (oddil B.1). Po dohodé¢ s ¢lenskym statem se mohou
pozadované udaje tykat zdznamu o jednotlivych platbach provedenych provadécim subjektem
nebo drzitelem koncese, povéfenou osobou nebo organem jednajicim v jakémkoli jiném
postaveni v pisobnosti nebo jménem provadéciho subjektu (oddil B.2.)

1. Vydaje deklarované provadécim subjektem pro zaclenéni do prohlaseni o vydajich Komisi
Pole 31 Kéd CCI (= pole 1)

Pole 32 Nazev projektu (= pole 2)

Pole 33 Referencni ¢islo prohlaseni

Pole 34 Vydaj deklarovany jako opravnény pro ucely spolufinancovani

Pole 35 Prispévek Spolecenstvi

Pole 36 Piispévek Spolecenstvi v % (je-li zaznamenavan dodatecné k poli 35)

Pole 37 Vnitrostatni vefejné financovani

Pole 38 Vnitrostatni vefejné financovani na urovni ustfedni vlady

Pole 39 Vnitrostatni vefejné financovani na regionalni Grovni

Pole 40 Vnitrostatni vefejné financovani na mistni trovni

Pole 41 Jiné vnitrostatni vefejné financovani

Pole 42 Soukromé financovani

Pole 43 Financovani EIB

Pole 44 Jiné financovani

Pole 45 Nazev organu deklarujiciho vydaj, pokud se nejedné o provadéci subjekt[19]
Pole 46 Zuctovaci den[20]

Pole 47 Misto, kde jsou uchovavany podrobné podpiirné doklady k prohlaseni[21]

Pole 48 Pocatek obdobi, ve kterém se vydaje uskutecnily

Pole 49 Konec obdobi, ve kterém se vydaje uskutecnily

Pole 50 Vydaje deklarované a potvrzené platebnim organem

Pole 51 Datum prohléseni o vydajich platebniho orgénu

Pole 52 Datum ovéieni na misté[22]

Pole 53 Subjekt provadéjici ovéieni na misté

Pole 54 Ukazatel[23] (= pole 28)

Pole 55 Mérna jednotka ukazatele (= pole 29)

Pole 56 Mira dosazeni cile projektu k datu prohlaSeni (v %)

Pole 57 Mira dosaZeni cile projektu k datu prohlaSeni ve srovnani s planovanym pokrokem
podle piivodniho planu (v %)



2. Udaje k jednotlivym platbam od provadéciho organu nebo drzitele koncese, povéiené
osoby nebo jiného subjektu provadéjicim projekt v plisobnosti nebo jménem provadéciho
subjektu

Pole 58 Vyse platby

Pole 59 Referencni ¢islo platby

Pole 60 Datum platby[24]

Pole 61 Zuctovaci den[25]

Pole 62 Misto, kde jsou uchovavany podrobné podptrné doklady k uskute¢néné platbé[26]
Pole 63 Jméno piijemce platby (dodavatel zbozi nebo sluzeb; podnikatel):

Pole 64 Ptijemce platby: referencni ¢islo

2. THiD&NT PODLE OBLASTI INTERVENCE

Projekty se koduji v souladu s timto tfidénim a také podle jejich umisténi v méstskych nebo
venkovskych oblastech a jejich dopadu na zivotni prostiedi, zejména zdali:

1. se umisténi projektu nachazi:

a) v méstské nebo

b) venkovské oblasti nebo

¢) neni zemépisn€ vymezeno;

2. projekt:

a) je zaméten na zivotni prostiedi;

b) je Setrny k Zivotnimu prostiedi;

c) je z hlediska zivotniho prostiedi neutralni.

TH{DeN{

3. Zakladni infrastruktura

31 Dopravni infrastruktura

311 Zeleznice

312 Silnice

3121 Statni silnice

3122 Regiondlni/mistni silnice

313 Délnice

314 Letiste

315 Pristavy

316 Vodni cesty

317 Méstska doprava

318 Intermodéalni doprava

319 Inteligentni dopravni systémy

33 Energetickd infrastruktura (vyroba, dodavky)

332 Obnovitelné zdroje energie (solarni energie, vétrna energie, vodni energie, biomasa)
34 Infrastruktura zivotniho prosttedi (v€etné vody)

341 Ovzdusi

342 Hluk

343 Komunalni a primyslové odpady (vcetné odpadu z nemocnic a nebezpe¢ného odpadu)
344 Pitna voda (ziskavani, uskladiiovani, Giprava a rozvod)

345 Kanalizace a ¢isténi vod

41 Technicka pomoc a studie

411 Ptiprava, provadéni, monitorovani

412 Hodnoceni

413 Studie

415 Informovani vefejnosti

PRILOHA V

UPREDNOSTNOVANE TECHNICKE SPECIFIKACE PRENOSU ELEKTRONICKYCH



SOUBORU KOMISI

1. ZPUSOBY PRENOSU

Vétsinu dnes pouzivanych prosttedktl prenosu dat 1ze pouzit po predchozi dohodé s Komisi.
Nize uvadény seznam obsahuje nikoliv vyc€erpavajici vycet upfednostiiovanych zplsobtl.
1.1 Magnetické medium

- disketa: 3,5 palce, 1,4 Mb (DOS/Windows)

volitelné komprese do formatu ZIP

- kazeta DAT

4 mm DDS-1 (90 m)

- CD-ROM (WORM).

1.2 Elektronicky pfenos soubor

- pfimé zaslani pomoci e-mailu

pro soubory mensi nez 5 MB

volitelné komprese do forméatu ZIP

- pfenos pomoci FTP

volitelné komprese do forméatu ZIP

2. UPREDNOSTNOVANY STANDARD PRO SESTAVOVANI VYPISU Z
ELEKTRONICKYCH SOUBORU CLENSKYCH STATU

Uptednostiiovany standardni soubor ma tyto vlastnosti:

1. Kazdy zaznam zacina trojmistnym kédem, ktery oznacuje tidaj obsazeny v tomto zaznamu.
Existuji dva druhy zdznamu:

1.a zdznamy o projektu oznacené kodem "PRJ", které obsahuji v§eobecné informace o
projektu. Vlastnosti zaznamu (Pole 1 az 30) jsou popsany v bodu 1.A piilohy IV;

1.b zdznamy o vydajich oznacené kodem "PAY", které obsahuji podrobné idaje o vydajich
deklarovanych k projektu. Vlastnosti zaznamu (Pole 31 az 64) jsou popsany v bodu 1.B
prilohy I'V.

2. Za zdznamy "PRJ", které obsahuji iidaje o projektu nésleduje bezprostfedné n¢kolik
zaznamu "PAY", které obsahuji informace o vydajich na projekt; jinak mohou byt zdznamy
"PRJ" a "PAY" ptfedany v oddélenych souborech.

3. Pole jsou odd¢€lena stiednikem (; ). Dva po sob¢ nasledujici stfedniky oznacuji, ze v daném
poli neni zadny udaj ("prazdné pole").

4. Zaznamy maji riznou délku. Kazdy zaznam je ukoncen kodem "CR LF" nebo "Carriage
Return - Line Feed" (v hexadecimalni soustave: 0D 0A).

5. Soubor je v kodu ASCII.

6. ¢iselna pole:

a) desetinny odd¢lovac: ".";

b) symbol ("+" nebo "-") se vklada zcela vlevo, ¢islice nésleduji bez mezery;

¢) pevné stanoveny pocet desetinnych mist;

d) nedélaji se mezery mezi ¢islicemi ani mezi tisici.

7. Datové pole: "DDMMRRRR" (den dvéma c¢islicemi, mésic dvéma cCislicemi, rok ¢tyimi
Cislicemi).

8. Data v textovém formatu se nesméji davat do uvozovek (
" se nesmi u dat v textovém formatu vyskytovat.

9. Vsechna pole: zadné mezery na zac¢atku nebo na konci pole.

10. Soubory spliujici tato pravidla budou vypadat takto (ptiklad):

PRIJ; 2001E16COEO001; Dublin Region Waste Water Treatment Scheme Stage V; 29122000;
Department of Finance; Dublin Corporation;

PAY; 2001E16COEO001; Dublin Region Waste Water Treatment Scheme Stage V; 1234;
10000000; 8000000; 80 %.

11) V ptipadé souborii z Recka by se mél pouzit bud’ kod ELOT-928 nebo ISO 8859-7.

nn

). Je samoziejmé, ze strednik ";



3. DOKUMENTACE

Kazdy soubor musi mit kontrolni soucty pro tyto polozky:

1. pocet zdznamu,

2. celkova Castka;

3. celkova ¢astka dil¢ich souctt pro kazdy projekt.

Pro kazdé pole vyjadiené kodem musi byt k souboru pfipojen vyznam pouzitych kodu.
Soucet zaznami v elektronickém souboru pro kazdy projekt musi odpovidat prohlasenim o
platbach, ktera byla Komisi ptedloZena za obdobi uvedené v zadosti o informace. Jakékoli
nesrovnalosti musi byt zdtivodnény v poznamce ptipojené k souboru.

[1] Ut. vést. L 130, 25.5.1994, s. 1.

[2] Uk, vést. L 161, 26.6.1999, s. 55 a 62.

[3] Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.

[4] Uk, vést. L 191, 27.7.1994, s. 9.

[5] Uved'te spravni akt povéfeni v souladu s €l. D odst. 1 a 4 ptilohy II natizeni (ES) €.
1164/94 s ptipadnymi odkazy a datem.

[6] Datum pocatku zptsobilosti vydaje pro podporu podle rozhodnuti.

[7] Nehodici se Skrtnéte

[8] U skupiny projektt, které jsou pfedmétem jediného rozhodnuti, zahrnuje prohlaSeni
skupinu projekti.

[9] V¢etné jednotlivych projektt v ramcei skupiny projekti.

[10] V ptipad¢ skupiny projektd, které jsou pfedmétem jediného rozhodnuti jsou tidaje
pozadovany ke kazdému jednotlivému projektu.

[11] Viz instrukce o kompilaci elektronickych soubort v ptiloze V, 2.

[12] Subkdd v ptipadé jednotlivych projektit zaclenénych do skupiny projekti, které jsou
pfedmétem jednoho rozhodnuti.

[13] Platné rozhodnuti, tj. ptipadn¢ pozménéné rozhodnuti.

[14] VEetné nezpusobilych ndkladl vyjmutych ze zdkladu pro vypocet vefejného financovani.
[15] Vetejné financovani nebo ekvivalent.

[16] Umisténi projektu je a) mestské, b) venkovské nebo ¢) neni zemépisné vymezeno.
[17] Projekt si a) klade zivotni prostiedi za sviij hlavni zdjem, b) je Setrny k Zivotnimu
prostiedi, ¢) je z hlediska zivotniho prostiedi neutralni.

[18] Hlavni sledované ukazatele, které maji byt uvedeny (podle dohody s ¢lenskym statem).
[19] Jestlize provadéci subjekt deklaruje vydaj zprostiedkujicimu subjektu, ktery narok
postoupi platebnimu orgdnu, mtze si Komise vyzadat podrobnosti prohlaseni o vydajich na
kazdé urovni tak, aby bylo mozné sledovat pomticku pro audit se zaméfenim na finan¢ni toky
(viz odstavec 5 piilohy I).

[20] Odstavec 1 prilohy I.

[21] Pomucka pro audit se zaméfenim na financni toky: odstavec 6 piilohy I.

[22] Podle ¢lanku 4.

[23] Hlavni sledované ukazatele, které maji byt uvedeny (podminéno dohodou s ¢lenskym
statem).

[24] Odstavec 1 ptilohy 1.

[25] Odstavec 1 prilohy I.

[26] Odstavec 6 ptilohy 1.



